
Dado en Palacio á 11 de Diciembré de 1843.Está rubricado
de la Keal mano. 1 Ministro ée la GuerraManuel Mazarredo.

Se dice qne el primero que ha recibido esta noticia es el
comandante del campo de Tiaret, y que dicho oficial superior ha
dado parte inmediatamente al jeneral Reveus que manda en
Milianah, quien indudablemente habrá trasmitido este aviso al
jeneral de Bar.MINISTERIO DE HACIENDA.

Excmo. Sr.: S. M. se ha servido espedir con esta fecha el de-

creto siguiente:
Atendiendo á los dilatados servicios, conocimientos y demás cir-

cunstancias que reúne D. Manuel González Bravo,, Senador del rei-

no y contador jeneral que fue de Valores, he venido en nombrarle
subsecretario del ministerio de Hacienda, cuyo empleo resulta vacan-

te por cesación de D, Francisco de Paula Alvarez.
De Keal órden lo participo á V. E. para su intelijencia y efec-

tos correspondientes. Dios guarde á V. E. muchos años. Madrid 11
de Diciembre de 1843. García Carrasco. Sr. director jeneral del
Tesoro público. .

.

Se lee en los periódicos ingleses:
El tribúnal del Banco de la Reina ha declarado admisible

la demanda de Mr. O'Connell pidiéndola nulidad de los pro-
cedimientos. En su consecuencia el fiscal ha manifestado que
por su parte se opondria'á ,que se. admitiese la demanda. Los
debates deben verificarse cuatro días después de presentada la
demanda; pero parece que el Gobierno trata de abandonar los
procedimientos contra Mr. O'Connell y cohortes, y presentar
al Parlamento en la próxima- - sesión un bilí 4e coercicion. Al-
gunos creen que se someterán á la deliberación de los jurados
nuevos bilis de acusación. Lk:

' ' ' 0 - .

1 Idem 20 de idem

Escriben de Trieste con fecha del 10:
Se ha suscitado una nueva dificultad éntrelos Gabinetes

de Nápoles y el de Londres Sabido es que el Gobierno de las
Dos-Sici- lias ha lomado posesión de la isla de Lampedusa, sus-
tituyendo el pabellón napolitano al británico. El embajador in-

gles pide, no solamente la saihfrfccion por la, ofensa hecha al
honor nacional, sino también que se indemnicen los perjuicios
que lian sufrido los colonos en sus intereses. Aunque el Gabinete
de Lóndres exije la restitución de la isla, acaso esto sea un pre-tes- to

para obtener concernes de mayor precio cuando se conclu-
ya él tratado de comercio. La posesión de la isla es de muy poca
ó ninguna importancia, pues no tiene mas estension que tina
milla cuadrada. " 1

Las noticias, que se han recibido de las islas Jónicas soti
poco satisfactorias para lá Inglaterra: la últhni revolución griega
ha hecho una viva impresión en aquellas islas,

Escriben de Constantinopla:
La PueAa otomana está sumamente: inquieta por los su-

cesos de Grecia, pues recela que la Francia y la Inglaterra le
sean tan peligrosas en el Mediodía, como lo es ya otra Potenciíi
del Norte. Está convencida que las Potencias marítimas han
elejido la Grecia para contrabalancear á la Rusia en los países
slavos, y que si llegara á entablarse una lucha abollaría en bre-
ve. Asi,1 pues, cuenta con que por su propio interés no la aban-
donaría la Rusia, porque cada movimiénlo de esta Potencia
hácia los Balkanes, produciría una manifestación de las Poten-
cias marítimas del lado de la Grecia.

A la una y media del dia de ayer (11 der Diciembre), el Señor
conde de Bresson tuvo la hpnra de poner en manos de la Reina las
credenciales como embajador del ttey de los franceses perca de su
Real Persona, y con este motivo dirijió á S. M. eg idioma francés el
discurso siguiente:

"SeDora: El Rey mi augusto Soberano, penetrado del mas sin-

cero afecto hacía V. M., y de entablar con ella las mas amistosas re-

laciones, se ha dignado elejirme por su intérprete para manifestar á
V, M. lá esprenn de us sentimientos, acreditándome cerca de
V. 'M. como embajador estraonlinario. Yo procuraré hacerme digno
de esta honra. La E rancia y la España están unidas por vínculos natu-
rales, y estan interesadas ambas en robustecerlos y afianzarlos, tenién-
dome por, muy, dichoso si puedo contribuir á ello mereciendo Ja con-
fianza y benevolencia de V. M."

' " S M. sé" dignó contestar. ch el mismo idioma como sigue:

"Recibo con el mayor placer las, cartas credenciales con que
S. M. el Rey de los franceses, mi augusto tío, os ha autorizado. Yo'
espero queden adelante los intereses de los dos países estarán unidos
cpn la dignidad que á ambos conviene. Los nobles antecedentes y. la

una garantía segura de la buena armonía que de hoy mas existirá en-
tre .ambos Gobiernos."' : il '

- Después de este acto S. M. dirijió con amabilidad la palabra va-
rias veces al Sr, conde de Bresson en correcto francés, preguntándo-
le por S. M. el Rey de los franceses, la Reina su augusta tiasu ex-
celsa Madre la Reina viuda de Espada, y continuando la conversación
sobre otros asuntos del modo, mas afable. :

- '. ,,,.'''"'.',"
...... . . .........

NOTICIAS ESTIiANJERÁS.
" ":" '' ':v' FRANCIA.

s ,

' Paris 18 deMviembrei "
El 25 del corriente hace 34 anos que el Rey, entonces

duque de Orleans desterrado, se casó en Nápoles con María
Ameliaj hija del Rey Fernando I. '

i Se dice que SS. A A. el duque y la duquesa dé Nemonrs, qne
en la actualidad se hallan en Inglaterra, regresarán áFraneia
por la frontera de-B6ljica.S- iguora si se dirijirán por Lila ó
Valencienes. , ;

. ; - ,

'' ,:' ' ' 'Idem 19 de idem.

Escriben de Arjel con fecha del 10:
; cartas de Mlliahah que hemos recibido hace; unos dias

anuncian la prisión de Abd-el-Kad- er. Esta noticia os parecerá
estraordinaria, y sin duda creeréis, como nosotros; que necesita
confirmación. Hé aqui lo que sobre este asunto sg dice:'

Abd-el-Ka- dér sé habia acampado en el territorio de una
tribu que estaba sometida h nosotrosy contra la cual habia
usado de algunas represalias. El agá de la tribu convocó á lodos
sus cheickes, y les propuso" apoderarse déla persona del emir,
y, entregárnosle. para no verso continuamente espuestos á sus
venganzas. La proposición fue- - aceptada puesta en ejecución,
de modo que en este mdmento Abd-el-Kad- er. debe hallarse en
nuestro poder.

...... En uno de nuestros núuieros anteriores Iipoios hablado del
incendio ocurrido en la población sueca de Wexio. Una carta
de Stockolmo del 7 de este mes confirma la noticia en los tér-
minos siguientes; . ; .

Ayer mañana hemos recibido la triste nueva de que la
población de Wexio, en la provincia de Sinalam, apenas reedi-
ficada por efecto del incendio de 1833, ha sido por segunda vez
presa délas llamas. El incendio ha durado 18 horas" la sétima
parte de la población ha sido destruida, y 1300 personas se en-
cuentran sin asilo.

; ' Escriben de Contantinopla con fecha '25 anterior a la 6a-zet- tt

d'Ambourg, que la Puerta ha espedido un firman, en el que
se ordena á la escuadra otomana que debia hacerse á la vela
para la Siria; venga á invernar en el puerto de Constantinopla

Se lee en el Mhbar de Arjel dej 9:'
El did-el-Sr- hr, fiesta con que concluye el ramazan, se ha

celebrado con gran pompa en Constantina. El jeneral coman-
dante de la provincia, al frente de las tropas de la guarnición
y seguido de su estado mayor, se trasladó cerca de la Granja
adonde habia acudido la mayor parte de la población europea!
El tercero de cazadores, los spabis, los árabes y algunos coló- -


